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Der schachtelsatzstil und seine folgen*
DUon E. Haller

Ich greife einige sitze aus der besprechung der ausstellung ,,Mo-
derne kirchliche Kunst der Schweiz® in Zofingen heraus, die in der
X am 17.10.1960 erschienen ist. Der zweite satz zom beispiel
lautet: ,,...Dabei hat man in Zofingen vor lauter Ehrfurcht vor
dem geistlichen Gewand die nicht nur kunstliebenden, sondern
auch kuonstiibenden Klosterbriider (Anmerkung: Es handelt sich
um die ,Gommunauté de Taizé’, eine art protestantischen klosters)
nicht einmal juriert — (eine prichtige neubildung) —, wihrend
sonst die besten Kiinstler, kirchliche und andere,welche die Schweiz
zéhlt, mit ihren Werken eine mehr oder weniger kompetente Jury
zu passicren hatten, durch die lediglich die Jurymitglieder selber
ungerupft hindurchschliipfen — allerdings, was nicht verschwiegen
sei, mit Ausnahme eines etwas zweitrangigen Museumskonserva-
tors, der wenigstens keine Selbstversorgung in Kunstsachen treibt,
und eines autochthonen Architekten.*

Uft! eine herrliche periode! Was ist eigentlich mit dem ,,zweit-,
rangigen museumsdirektor” los? Ist er zweitrangig in seinem amt
als museumsdirektor oder als ausiibender kiinstler, der eigene ar-
beiten eingesandt hat? Dariiber bleibt der leser im unklaren. —
Und was heif3t das: ,,...der keine Selbstversorgung in Kunst-
sachen treibt?* Hat das auf die ausstellung bezug, oder bezieht
es sich auf seine amtsfithrung als konservator? Dies geht uns hier
ganz und gar nichts an, sondern wiire nur eine verwirrende ab-
schweifung., — ‘
Doch es kommt noch besser. Weiter hinten heift es, nachdem von
abstrakter malerei in der kirchlichen kunst die rede war: otellt
diese Malerei nicht die Heilsgeschichte, die in der Leidensgeschichte
Christi gipfelt, in ciner Weise dar, in der das stupende Schauspiel
eines leidenden Gottes — der wahre, nach wie vor fast jedermann
vor den Kopl stolende grundlegende Skandal unseres Glaubens,
der ihn so einmalig und unvergleichlich macht — die fromme
Seele nicht mehr stiirmischwild aufgewiihlt, sondern zephirmild
umspiilt wird.”

Inhaltlich ist auch dieser satz unklar. Denn was wird eigentlich als
skandal bezeichnet? Ist damit, wie mir scheint, wirklich das ,,Stu-
* Auf Wunsch des Verfassers in Kleinschreibung.
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pende Schauspiel eines leidenden Gottes — also Christi feiden
und tod — gemeint? Wenn ja, so hat sich der autor im wort ver-
griffen und ,,skandal” in skandalésem sinne gebraucht. — Aber
der satz ist auch falsch gebaut: Stellt diese Malerei... nicht eine
Heilsgeschichte. .. in einer Weise dar, in der das stupende Schau-
spiel eines leidenden Gottes. .. die fromme Seele nicht mehr stiir-
mischwild aufgewiihlt, sondern zephirmild umspiilt wird. Erstens
fehlt das fragezeichen. Was ist aullerdem falsch?¢ Subjekt ist das
schauspiel, akkusativobjekt die fromme seele. Deshalb kann das
verb nicht in der passiven form (aufgewiihlt, ... umspiilt wird
stehen, vielmehr nur in der aktiven: Das schauspiel wiihlt die
seele aul und umspiilt sie zephirmild.

In dhnlicher weise geht es gleich im nichsten satz weiter: ,,Denn
die Abstraktion, die sich kirchenoffizieller Férderung erfreut, ent-
wickelt hichstens, wenn sie in Glasgemiilde tibersetzt wird, eine ge-
wisse mystische Wirkung, und zwar einzig des Glases wegen, woran
man sich seit der Glasmalerei des Mittelalters, der Fensterrosen
der gotischen Dome, viel fromme Gefiihle, die ganze Lichtmystik
der Pseudo-Areopagiten und die ganze erhabene Vorstellung vom
himmlischen Jerusalem kmipfen.” — Hier ist das ,,man* falsch am
platz. Wird es gestrichen, so ist der satz richtig: [Woran sich viele
fromme gefiihle kniipfen. — Was den inhalt des satzes betrifft,
so fragt man sich, ob bei der nennung des ,,Psendo-Areopagiten
nicht eine erklirende fullnote am platze gewesen wiire; denn wie
viele von den lesern der X wissen, was dieser name bedeutet?
Oder noch besser wiire er weggelassen worden; doch hiitte es dann
etwas weniger gelehrt ausgesehen.

All diese siitze sind typische beispiele eines schachtelsatzstils, wie
er heute leider hiufig vorkommt, bei dem aber die siitze ihrer
linge wegen aus den fugen geraten sind. — Ein teil der unklarheit
jedoch hiingt mit der persénlichen art des betreffenden kunst-
kritikers zusammen, nimlich das hundertste und tausendste up-
ndtigerweise heranzuziehen, statt sich auf das nétige und wichtige
zu beschrinken. Weniger, aber dieses einfacher und klarer gefafit,
wiire auch hier mehr!
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